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MASSES / MISAS

Saturday Vigil .........ccveereeereeeens 5:00 p.m.
Sunday .......ccc.... 8:30a.m., 10:30 a.m.,
12:30 p.m. (Espariol)

WO TR I DRDINARY TINE

Mon., Wed. & Fri. ......cocoveens 8:30 am. \ " \ ,
I S G -Jesus said to them, “A prophet is not without
........................... ] .M. (ESpanol a . ™ "
1st Fri. of each month ...... p ....... 7 :ng.m. “ - hc‘nor E}{CEpt in hIS natIUE p|aCE and among hlS
(Bilngual) own kin and in his own house.” - Mk 6:4
1st Sat. of each month ..................... noon
SACRAMENT OF Jesus les dijo: “Todos honran a un profeta, menos
RECONCILIATION
Tues &ThUIS ... eIl s |os de su tierra, sus parientes y los de su casa”.
Saturday ........ccccocrcrenennes 3:30-4:30 p.m.
(and by appointment)
ADORATION / ADORACION
Wednesday ............. 9:00 a.m.-6:45 p.m.
After First Friday Mass ............... 7:30 pm
-12:00 am GiftShop: Mon/Wed/Fri

Second Sunday of every Month

After First Saturday Mass ....... 12:30 pm Tues/Thurs

-3:30 pm

(Currently suspended until further notice.)
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BTN

JULY 3
12:00PM............... Bartolo Briones
Special Intention for Patt Gilly
5:00PM............ Jaime & Concepcidon
Calder6n

JULY 4
8:30AM........... For our Parish Family
10:30AM.........eeeeeee. Gary Polasek f
For Physical Healing of
M/M David Bass
12.30PM........cevnnn. Nathan Piel
Fulgencia Bernal Garcia f
S5:00PM................. Patricia Nugent
Frank & Johanna Grasso

JULY 5
8:30AM............... Marietta Brenek

Birthday Blessings for Hector Cortes

JULY 6
6:30PM...Healing for Nicholas Nimick
Special Intention for Brenda Medina

JULY 7
8:30AM.........ceenen. Emma Tapia
Jaime & Hilda De La Rosa
7:00PM................. Jesus Villarreal
Healing for Delfina Sanchez

6:30PM................... Jose Acevedo t
Special Intention for
Alexandra Rodriguez

JULY 9
8:30AM.........oeini Wilsonia Chiu
Special Intention for Alexis Hickox

SCRIPTURE READINGS FOR
THE WEEK JULY 4—10

Sun  Ezekiel 2:2-5;
2 Corinthians 12:7-10; Mark
6:1-6a

Mon Genesis 28:10-22a; Matthew
9:18-26

Tues Genesis 32:23-33; Matthew
9:32-38

Wed Genesis 41:55-57; 42:5-7a, 17
-24a; Matthew 10:1-7

Thur Genesis 44:18-21, 23b-29;
45:1-5; Matthew 10:7-15

Fri Genesis 46:1-7, 28-30;
Matthew 10:16-23

Sat Genesis 49:29-32; 50:15-26a;

Matthew 10:24-33

FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

THE CHURCH OFFICE WILL BE CLOSED ON MONDAY,
JULY 5™ IN OBSERVANCE OF THE FOURTH OF JULY
HOLIDAY. THE OFFICE WILL REOPEN ON TUESDAY,

JULY 6TH, AT 9:00 A.M.

LA OFICINA DE LA PARROQUIA SE CERRARA EL LUNES,
5 DE JULIO, EN OBSERVANCIA DEL DIA DE LA
INDEPENDENCIA. LA OFICINA VOLVERA ABRIR EL
MARTES, 6 DE JULIO, A LAS 9:00 DE LA MANANA.

VACATION BIBLE SCHOOL

Embark on an epic quest through hidden ruins,
ancient caves, and dense jungles. At Treasured
VBS, kids dig into action-packed, faith-filled
adventures. They’ll discover God’s greatest treasure
isn’t diamonds, gems, or gold—it's them!

Join us July 19™-23" for another exciting adventure this summer as we
discover how YOU are priceless to God! https://vbspro.events/p/events/
smmvbs2021. Deadline to register your child(ren) is July 8, 2021.

LA ESCUELA BIBLICA DE VACACIONES

Embarcate en una busqueda épica a través de ruinas escondidas, cuevas
antiguas y selvas densas. En ‘Treasured VBS’, los nifios se sumergen en
aventuras llenas de accion y fe. Descubrirdn que el mayor tesoro de Dios
no son los diamantes, las gemas ni el oro, json ellos!

{Unase a nosotros del 19 al 23 de julio para otra emocionante aventura este
verano mientras descubrimos que USTED no tiene precio para Dios!
https://vbspro.events/p/events/smmvbs2021. La fecha limite para
registrar a sus hijos es el 8 de julio de 2021.
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9" Annual Catholic Men’s Conference [

Thtel:1 2021 Men's Conference is almost here --
107,

, PARISH OFFICE VACANCY :
. g - July | The parish office is currently accepting applications for the !
virtually AND in-person at St. William 1 following positions: [
Catholic Church in Round Rock! Men are ! . :
S .. . 1 ¢« Full-Time Bookkeeper I

encouraged to join in for a spiritual jump-start and , «  Parish Busi Administrat I
some great togetherness. Invite someone else too; 1 aris ) USINESS A LS 'ra or 1
a ticket can make a great Father's Day gift from a ! If you are interested, pleasp bring your resume to the parish 1
son or a spouse! If you have already bought a : office or stop by for more information. :
1

1

1

1

1

1

1

ticket for the original date on Feb. 20th, it is still 1 7.4 oficina parroquial estd aceptando solicitudes de empleo
valid for July 10th. If you haven't bought a ticket

yet, or want to buy some for gifts, hc?re is the link | Conidorl(Bookkeeper ) iempolComplets
to buy tickets: https://www.eventbrite.com/e/9th- y | Administrador de la Oficina Parroquial (PBA)
annual-catholic-mens-conference-tickets-

125189939479. Click on the green "Tickets" box, Si usted estd interesado(a), traiga su curriculum a la
’ : oficina de la parroquia o visitenos para mds informacion.

: para los siguientes puestos.

and it will take you to the order page.

CATHOLIC SOCIAL TEACHING

Today’s Gospel records that Jesus was not believed or welcomed and this lack of faith was so distressing that he
could work no miracles there except for a few healings. We might wonder about the skepticism and doubt of
those contemporaries of Jesus, but that attitude might keep us from recognizing that we can be just as close-
minded and skeptical. We are invited this Sunday to humbly examine our own attitudes toward the poor,
immigrants, and the unborn; toward church teaching on economic justice, the environment and family life. Have
we hardened our hearts to God’s voice and presence like those of old?

ENSENANZA SOCIAL CATOLICA

El Evangelio de hoy registra que a Jesus no le creian ni le daban la bienvenida y esta falta de fe era tan angustiosa
que no pudo hacer milagros ahi, excepto por unas cuantas sanaciones. Puede que nos preguntemos sobre el
escepticismo y la duda de aquellos contemporaneos de Jesus, pero esa actitud puede que nos aleja de reconocer
que podemos ser de mente cerrada y escépticos. Estamos invitados este domingo a examinar humildemente
nuestras propias actitudes hacia los pobres, los inmigrantes y los no-natos; hacia la ensefianza de la Iglesia sobre
la justicia economica, el medio ambiente y la familia ;Se han endurecido nuestros corazones a la voz y la
presencia de Dios como los de esos hombres del pasado?

THIS WEEK IN OUR PARISH /

ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA

Due to the damage in our Benish Center and RE Buildings, all
Parish events remain postponed until further notice. Our focus
right now is on fulfilling the liturgical needs of our Parish. We will

update you with our plans and preparations as soon as we have
more information. Please continue to pray for our parish. Please
Note: All regular Mass schedules have resumed. Please continue to
visit our parish website www.stmargaretmary.com or our St.
Margaret Mary Catholic Church Facebook page for updates on our
Mass protocols.

Debido al daiio en nuestro Centro Benish y Edificio de Educacion
Religiosa, todos los eventos de la parroquia permanecen
pospuestos hasta nuevo aviso. Nuestro enfoque en este momento es
satisfacer las necesidades liturgicas de nuestra parroquia. Lo
actualizaremos con nuestros planes y preparativos tan pronto como
tengamos mas informacion. Continue orando por nuestra
parroquia. Tenga en cuenta: Todos los horarios regulares de Misa
se han reanudado. Por favor continve visitando nuestro sitio web
parroquial ~ www.stmargaretmary.com o nuestra pdgina de
Facebook de St. Margaret Mary Catholic Church para obtener
actualizaciones sobre nuestros protocolos de Misas.

ONLINE CONTRIBUTIONS
Please consider continuing your financial
support of our parish through your usual
tithing. You may do so via the ONLINE
GIVING tab on our parish website or by
mailing your contribution directly to St.
Margaret Mary, 1101 W. New Hope Dr,
Cedar Park, TX 78613.

CONTRIBUCIONES EN LINEA

Por favor considere continuar su apoyo
financiero de nuestra parroquia a través de
su diezmo habitual. Puede hacerlo a través
de una DONACION EN LINEA en el sitio
web de nuestra parroquia o enviando su
contribuciéon por correo directamente a St.
Margaret Mary, 1101 W. New Hope Dr,
Cedar Park, TX 78613 .
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Faith Formation Catechists Needed!

As good and faithful Catholics we are called to constantly evangelize and build the Kingdom of Heaven here on
earth. In order to do this, we are encouraging everyone to prayerfully consider volunteering to teach others about
our faith within our spiritual community here at St. Margaret Mary. If you wish to work with us, please visit our
parish website under the ‘Faith Formation’ tab to find the catechist application. If you have any questions, please
contact Eunice Tanco, Director of Elementary Religious Education at eunice(@stmargaretmary.com or Sara Clark,
Y outh Ministry Coordinator at sara@stmargaretmary.com.

“And the things that thou hast heard of me among many witnesses, the same commit thou to faithful men,
who shall be able to teach others also”. ~2 Timothy 2:2

iSe Necesitan Catequistas de Formacion en la Fe!

Como Catdlicos buenos y fieles, estamos llamados a evangelizar y construir constantemente el Reino de los Cielos
aqui en la tierra. Para hacer esto, estamos alentando a todos a que consideren en oracidn ofrecerse como
voluntarios para enseflar a otros sobre nuestra fe dentro de nuestra comunidad espiritual aqui en St. Margaret
Mary. Si desea trabajar con nosotros, visite el sitio web de nuestra parroquia en la pestafia ‘Formacion en al Fe’
para encontrar la solicitud de catequista. Si tiene alguna pregunta, comuniquese con Eunice Tanco, Directora de
Educacién Religiosa Primaria en eunice@stmargaretmary.com o Sara Clark, Coordinadora del Ministerio Juvenil
en sara@stmargaretmary.com.

“Lo que me has oido decir delante de muchos testigos, encargaselo a hombres de confianza que sean
capaces de ensefiarselo a otros”. ~ 2 Timoteo 2:2

“We ask you to bless us in our vigilance for the gift of religious liberty. Give us the strength of mind and heart to
readily defend our freedoms when they are threatened; give us courage in making our voices heard on behalf of
the rights of your Church and the freedom of conscience of all people of faith.”

- USCCB, “Prayer for the Protection of Religious Liberty”

“Te pedimos nos bendigas mientras cuidamos del don de la libertad religiosa. Danos fortaleza de mente y corazon
para estar siempre dispuestos a defender nuestras libertades cuando son amenazadas. Danos valentia para que se
escuchen nuestras voces en defensa de los derechos de tu Iglesia, y de la libertad de conciencia de todas las
personas de fe.”

- USCCB, “Oracién por la Proteccion de la Libertad Religiosa”

Cedarbrake Retreats (subject to the pandemic)
Register online at www.cedarbrake.org or call the office at (254) 780-2436 for any of the following retreats.

e Cedarbrake Catholic Retreat Center in Temple will offer a retreat entitled “Discover Your Spiritual Gifts”
July 24 from 9 a.m. to 2 p.m. What are your spiritual gifts and how has our Lord called you to use them?
“There are different kinds of spiritual gifts but the same Spirit” (1Cor 12:4). In this day retreat participants will
reflect on the ways the Holy Spirit empowers each of us to serve God by using our unique gifts. Cost is $40
and includes lunch.

e EN ESPANOL: July 24, La presencia de Dios en medio de nuestros problemas y dificultades. Este retiro
se llevara a cabo el 24 de julio y consistira en dos lecturas, la primera sera: Dios sigue iluminandonos en
medio de la crisis de la sociedad de hoy. La segunda sera: El Espiritu Santo sigue trabajando en medio de la
crisis de principios y valores. El costo del retiro sera de $35 e incluira el almuerzo. El Padre Enrique
Hernandez serd el presentador de este retiro. Favor de registrarse a més tardar el dia 10 de julio a (254) 780-
2436.

e Franciscan Father Albert Haase will present the “Listening to the Voice of God” retreat July 29 from 9 a.m.
to 2 p.m. at St. Helen Parish in Georgetown. Participants are invited to grow in a deeper relationship with God
by learning how the Lord speaks to us in daily life. The day is based on Father Haase’s book titled, “Saying
Yes: Discovering and Responding to God’s Will in Your Life.” The cost is $40 and includes lunch.
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ETHICS AND INTEGRITY IN MINISTRY WORKSHOP (during pandemic)

EIM Policies require all clergy, religious, seminarians, employees and adult volunteers serving in a ministry
requiring EIM compliance to submit an EIM Application for Ministry (one-time only) and attend an EIM
Workshop at least once every three years. New employees and new volunteers currently active in ministry should
complete the EIM Application at www.eappsdb.com/austin as a First Time Applicant. Limited EIM Workshops

resumed in August for new applicants (or no prior EIM Workshop attendance) and are typically for members of
the host parish/school community only at this time; contact your parish/school EIM site administrator for
workshop status at your location. In the meantime, temporary online EIM training is available at
www.austindiocese.org/workshop for persons needing to update their compliance; the training page includes
instructions on how to login to your EIM account to find information you will need to provide in order to receive
credit for completing the training. For more information, call (512) 949-2447.

TALLER DE ETICA E INTEGRIDAD EN EL MINISTERIO (durante la pandemia)

Las Politicas de EIM requieren que todo el clero, religiosos, seminaristas, empleados y voluntarios adultos
sirviendo en un ministerio que requiera el cumplimiento con EIM, entreguen una Aplicaciéon de EIM para el
Ministerio (una sola vez) y asistan a un Taller de EIM al menos una vez cada tres afios. Los nuevos empleados y
voluntarios activos actualmente en el ministerio deben completar la Aplicacion de EIM en www.eappsdb.com/
austin como un Aplicante de Primera Vez. Limitados Talleres de EIM se reiniciaron en agosto para nuevos
aplicantes (o aquellos sin asistencia previa a un Taller de EIM) y son tipicamente para miembros de la comunidad
parroquial/escolar anfitriona s6lo en este momento; contacte a su administrador de sitio de EIM parroquial/escolar
para conocer el estatus del taller en su localidad. Mientras tanto, entrenamiento temporal en linea esta disponible
en www.austindiocese.org/workshop para personas necesitando actualizar su cumplimiento; la pégina de
entrenamiento incluye instrucciones sobre cémo entrar a su cuenta de EIM para encontrar informacién que usted
necesitara proveer para recibir crédito por completar el entrenamiento. Para mayor informacion- (512) 949-2447.

HAVE YOU, OR HAS SOMEONE YOU KNOW, EXPERIENCED ABUSE?

Bishop Joe S. Vasquez and the Diocese of Austin are committed to providing compassionate care to persons who
have experienced abuse, particularly if committed by clergy or a church representative. If you or someone you
know have experienced such abuse, contact the diocesan Coordinator of Victim Assistance and Pastoral Support at
ileana-hinojosa@austindioce.org or (512) 949-2400.

(HA USTED, O ALGUIEN QUE USTED CONOCE, EXPERIMENTADO ABUSO?

El Obispo José Vasquez y la Didcesis de Austin estin comprometidos a proveer de cuidado compasivo a personas
que hayan experimentado abuso, particularmente si éste fue cometido por clero o un representante de la iglesia. Si
usted, o alguien que usted conocer ha experimentado dicho abuso, contacte a la Coordinadora diocesana de
Asistencia a las Victimas y Apoyo Pastoral, escribiendo ileana-hinojosa@austindioce.org o llame (512) 949-2400.
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DIRECTORY

Call 512-473-6596 to request
Anointing of the Sick or Last Rites.

Llame al 512-473-6596 para pedir la
uncion de los enfermos o extremauncion.

Office.............oooviii (512) 259-3126
Lourdes Renteria

Receptionist...........c.ceovvvvnnnn.n. x102
Adrian De La Cruz, Jr.

Parish Business Administrator......x104
Lilly Montes

Secretary.......cooeviiiiiiiiiiiin x105
Georgina Savage

Quinceaiieras & Weddings.......... x106
Cynthia Villarreal

Quinceaiieras & Weddings.......... x106

Claudia Eshelman

Ministry Coordinator....(512) 259-3126

Vacancy
Bookkeeper.............oooiiiiii x108
Al Augillard
Facilities................... (512) 939-3576

NEWCOMERS

If you are new to the area and have not
registered with a parish, please pick up a
registration form at the information center
in the church Narthex or call the church
office.

Matrimony: Call the church office to
speak to a priest at least 6 months
before setting a wedding date.

Pastoral Council President:
Jose Arguelles, (C) 512-699-9073,
pastoralcouncil@stmargaretmary.com

Gabriel Project: (pregnancy counseling)
1-877-932-2732

Baptism, Mass Intentions &
Ministry to the sick: call 512-259-3126

The Society of St. Vincent de Paul:
For financial assistance call:
512-550-1581(Eng / Esp)

Faith Formation:

Pk-5th Grade:
Eunice Tanco—RE Coordinator
eunice@stmargaretmary.com
(W) 512-259-9050

Middle School & High School:
Sara Clark—RE Coordinator
sara(@stmargaretmary.com
(W) 512-260-0162

e FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

CATHOLIC CHARITIES OF CENTRAL TEXAS

Catholic Charities of Central Texas is dedicated to
supporting women veterans through our St. Michael’s
Veteran Services program. We are offering a new free %""3'25 Yfeare”
support group for veteran and active military women.

To learn more about the program and the support group visit
www.CCCTX.org/st-michaels-veteran-services/.

CARIDADES CATOLICAS DEL CENTRO DE TEXAS

Catholic Charities of Central Texas estd dedicada a apoyar a las mujeres
veteranas a través de nuestro St. Michael’s Veteran Services Program.
Estamos ofreciendo un nuevo grupo de apoyo gratuito para mujeres
veteranas y activas en la milicia. Para aprender mas sobre el programa y el
grupo de apoyo, visite www.CCCTX.org/st-michaels-veteran-services/.

HAS YOUR ADDRESS OR PHONE NUMBER CHANGED?

Please let us know of any recent changes by calling 512-259-3126 or email
your updates to stmmc(@stmargaretmary.com.

(HA CAMBIADO SU DIRECCION O SUNUMERO DE
TELEFONO?

Por favor avisenos sobre los cambios recientes llamando 512-259-3126 o
mas bien envié por correo electronico su informacién al
stmmc(@stmargaretmary.com.

BULLETIN DEADLINE:

Please submit notices by noon on Friday at least two weeks prior to your
desired publication date. Submit bulletin and pulpit requests to
lilly@stmargaretmary.com.

FECHA LIMITE PARA EL BOLETIN:

Por favor envie los avisos antes del mediodia del viernes al menos dos
semanas antes de la fecha de publicacion deseada. Envie las solicitudes de
boletines y pulpitos a lilly@stmargaretmary.com.

STEWARDSHIP OF TREASURE
. YTD
Week of ; June 20,2021 (uly 2020 - june 2021)
Cash & Checks| $19,515.59 $936,162.48
Credit Cards & EFT's $7,351.30, $560,273.44
Total Contributions Received: $26,866.89 $1,496,435.92
Weekly Offering GOAL: $28,813.46 $1,498,299.92
Over/Under: ($1,946.57) ($1,864.00)
SECOND COLLECTION
No Second Collection

For more information about making your offerings electronically, please contact
Cesar Bobadilla at (512) 259-3126 ext. 108.

Para autorizar sus ofrendas mensuales con tarjeta de crédito o trasferencia bancaria,
por favor comunicarse con Cesar Bobadilla at (512) 259-3126 ext. 108.




